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Etimologiya (yunanca ‘“etimos” — asl, monso; “loqos” — elm, anlayis
demokdir) sozlorin monsoyini, inkisaf tarixini 6yronon elm monasinda islonir. Bu
terminlo yanasi, Azarbaycan dilgiliyindo “yalangi etimologiya” monasinda Xalq
etimologiyasi termini do islonir vo onun osas xiisusiyyati bela sorh edilir: “Forma
vo monasi xalga tanis olmayan bozi sozlor miixtalif sokildo tohrif edilmis torzdo
isladilir ki, bu hadiso dil¢ilikdo xalq etimologiyasi adlanir” (Z.Verdiyeva vo b.
“Azarbaycan dilinin semasiologiyas1”, Baki, “Maarif”, 1979, soh.257). Oslinda
xalq etimologiyasina “forma vo mozmunu xalga tanis olmayan” sézlor yox, qisman
vo ya tam tanis olmayan sozlor moruz qalir. Beloaliklo, “s6ziin tanis olan” torafi ona
oxsar vo nisbaton daha ¢ox anlasilan basqa sozii yada salir. Masalon, kKommunist
sOzUnun “qovmi” vo “nist” (fars dilindo - “qohum yoxdur”) sozlorindon
yarandigin1 giiman edonlor, yaqin ki, kommunistlorin qohumbazliq etmomak,
hamini eyni gozlo goérmok xiisusiyyotino osaslanirlar. Yaxud yar sozundn yari
sOzii ilo eyni kokdon oldugunu fikirlosonlor, yaqin ki, yarin — sevgilinin bir-
birindon ayrilmaz oldugunu asas gotiiriirlor.

Xalq etimologiyas1 yanlis, uydurma etimologiya olsa da, bu yanligshgin,
uydurmanin miioyyon subyektiv osast var. Moasolon, boyanat sOzUnUn
“boyon(mok)” feilindon olmasi ehtimali bu sozlorin monalar1 arasindaki
oxsarligdan irali golir (bayanat — boayonilorak irali siiriilon fikir demokdir). Demok,
sOziin hor ciir tohrif edilmis sokilds toloffiizli vo ya basqa s6zo oxsadilmasi xalq
etimologiyasi deyil. Bu baximdan “Azarbaycan dilinin semasiologiyas1” kitabinda
verilon “silanboy” (slakbaum; soh.58), “yaranal” (general; soh.58), ‘“‘abesik”
(obezdgik; soh.59), “urednik” (udarnik; soh.59), “diisbora” (gusbors; soh.61) kimi

nlimunoalori, bizco, xalq etimologiyasi ilo slagolondirmok dogru deyil. Adi ¢okilon



odobiyyatda bozon yanlis toloffiiz noticosindo hor hansi basqa bir s6zo fonetik
torkibco yaxinlasma da xalq etimologiyasina aid edilir: “barpa — arba”, “sement —
somond”, “admiral — atmarali” vo s. Bizco, barpa soziiniin “arba”, admiral
sO0zliniin “atmaral1” kimi islodilmosi monaca yaxinlasdirma cohdi yox, tosadiifi sos
uygunlasmasidir. Xalq etimologiyast monaca yaxinligi asas (bu yaxinliq bozon
uydurma olur) tutur.

Bizs elo golir ki, yuxarida gostordiyimiz hallarla oslagadar etimologiyan1 yanhs
etimologiya termini ilo ifado etmok, miioyyan yer va s. adlar1 ilo bagli ofsanovi,
nagilvari xarakter dasiyan etimoloji izahi iso xalq etimologiyasi adi altinda vermok
mogsadouygundur; masolon, Sumgayit séziinlin “Sum” vo “qayit”, Mingogevir
sOzlinlin “min”, “gal” va “cevir” sozlorindon yaranmasi kimi. Belalikla, etimoloji
tohlilin {i¢ novii oldugu gonastino golmok miimkiindiir: 1) haqiqi etimoloji tohlil
(dilgilikda bu anlayis sadaco olaraq “etimoloji tohlil” termini ilo geyd olunur); 2)
yanlis etimoloji tohlil (burada “yanlis” sozii, bir ndv, uydurma monasinda isladilir);
3) xalq etimologiyasi baximindan tohlil.

Azorbaycan dilinin todrisi metodikasi sahasindo bu maosaloys, demok olar ki,
toxunulmamisdir. Prof. B.Ohmadov “Ug mosals haqqinda” adli magalasinde kobud
vo geyri-kobud sohvlori ayira bilmok {i¢iin irali siirdiiyii dord sortdon birini belo
ifado edir: “Yazilisin sohv olmasi soziin monsoyini bilmomoklomi baglhidir?
Mosalon, aspaz (asbaz), katxuda (kondxuda), biinovra (binOvra) kimi sdzlorin
motarizadaki kimi, yani sohv yazilmasi etimologiya ilo slagadardir. Bels ki, sagird
katxuda sOziliniin “kond”, biinévra soziiniin “bina” sozi ilo bagli oldugunu zonn
edir vo sahva yol verir” (“Azarbaycan dili vo adabiyyat tadrisi”, 1970-ci il, Ne2,
soh.31). Dogrudan da bozi orfoqrafik sohvlorin aradan qaldirilmasinda yanlis
etimologiyanin bagvermo soboblorini bilmok vo onu tolimdo nozors almagin
ohomiyyoti az deyil. Bu sahodo moktob tocriibasindo dofslorlo sinagdan
kecirdiyimiz bazi konkret niimunalors nazar yetirak.

1. Molumdur ki, dildo semantik baximdan bir-birino yaxin olan “sdz qruplar1”

coxdur. Sinonimlari, yaxinmonali sozlori vo s. buna misal gdstormok olar. Halo

kicik yaslarindan bu yaxinligi kortobii sokilds dork edon usaq sonralar daha tez-tez



belo hallarla garsilasir. Bu iso bozon yanlis uygunlagdirmaya gotirib ¢ixarir. Sagird
on ¢ox onun li¢iin yeni olan s6zo rast golondo yanlis etimologiyanin tosiri altina
diisiir. O, rast goldiyi hor hanst molum olmayan1 ona banzar va §ziine qisman tanis
olan s6zlo miigayiso edir vo yanlis natico ¢ixara bilir. Slbatts, sagird bu yaxinlig
formal gokildo axtarmir: onun miioyyon “osaslar’” olur. Mosolon, tutaq ki, o,
tomayiil sozii ilo rastlasir. Bilir ki, tomaylil moktoblorindo fonlordon bu vo ya
digori nisboton tam, otrafli 6yrodilir. Bu osasdan “yapisan™ sagird gliman edir ki,
homin s6z “tam” soziindon yaranmisdir vo onu “tamayiil” soklindo yazmaga
baslayir. Miiallim hoqiqi etimoloji tohlil aparmaqla bir torofdon soziin sagirdo
molum olmayan mona calarini, digar torafdon 1sa sohv yazilmis orfoqramin diizgiin
formasimi siiurlu sokildo monimsadir. Miollim sado sokildo izah edir ki, orob
dilindon alinma tamayiil s6zii oslinds iki hissadon ibaratdir: “to” — “mayiil”; “to”
homin dilds s6zdiizaldici Unstir kimi istirak edir (tadqiqat, tadris, tazad sézlorindo
da beladir), “mayiil” hissasi isa arab dilindoki meyl s6zii ilo eynikokliidiir. Demal,
tomayiil oslinds “miioyyon bir sahoya meyl etmok™ demokdir.

Basqga bir misal. Militarizm s6ziinii bazi sagirdlor imperializmin, kapitalizmin
monfi slamatlorindon biri oldugunu bilirlor. Buna gora do belo hesab edirlor ki,
homin s6z “millotgilik” anlayisi ilo bagli olub, “milli” kdkiindondir. Onu
“millitarizm” soklinds yazmalar1 buradan irali golir. Oslinds iso homin s6z latin
dilindoki “militari” sozii ilo eynikokliidiir; monast “harbi xidmet”, “horbi giic”
demokdir. Militarizm iss “horbilosmok’ monasindadir.

Yanlis etimologiyaya asaslanmaqla yaziliginda sohva yol verilon daha bir nego
nlimunaya diqqgot yetirak.

9dobaz. Soziin yanlis olaraq miiraciot bildiron “ods”, “ado” adatindan olmasi
giiman edilir vo “adebaz” soklinds yazilir. Oslinds isa o, arab dilindoki “ada”
(iddia, tosoxxiis monasinda) vo fars dilindoki “baz” (oyun) sozlorindon
yaranmisdir. Demak, adabaz yazilmalidir.

Kofkir. Soziin ikinci hissasi Kir kimi dork edilir vo “kofkir” formasinda yazilir.
Fars dilindon olan bu soziin birinci hissasi “kof” kOplk monasindadir, “kir” iso

homin dildo gétiirmak, yigmaqg monal feilin kokudur.



Monument. “Mono” (tok) soziindon yarandigi hesab edilir vo bazon sohv olaraq
“monoment” soklindo yazilir. 9Oslinds i1so latin dilindoki “monue” (xatirlayiram)
sOziindon olan “monyumentum” alman dilino, oradan iso rus dili vasitasilo bizim
dilo kegarak monument formasinda islonir.

Yanhs. “Yalan” sozii ilo eynikoklii hesab edilir vo sohv olaraq “yalnis”
formasinda yazilir. Monso etibarilo Azorbaycan sozii olan yanhs “yalan”la yox,
“yanil(maq)” sozi ilo eynikokliidiir.

Ikinci halda yanls etimologiya, bir ndv, sorti xarakter dasiyir. Basqa sozlo
desak, burada etimoloji yanlisliq tam yox, qismon noazors ¢arpir. Malum oldugu
kimi, sozlin etimoloji tohlil edilmoasi tokco onun bu giin iglin gizli olan ilkin
kokiinii vo ya mansaca hansi dilo mansub oldugunu tapmaq demoak deyil. Etimoloji
tohlil prosesinde bunlarla yanasi, soziin inkisaf prosesinde ugradigr mixtalif
doyisikliklor (semantik, sos vo s.) do islonmoalidir. Sagird do nozordon kegirdiyimiz
hallarda, aslindo soziin etimoloji kokiinii diiz tapir, lakin sonraki doyisikliklori
nozoro almadigindan orfoqrafik sohvo yol wverir. Masalon, diinyovi soziiniin
“diinya” kokiindon oldugunu diisiinon sagird sohv etmir. Lakin homin sozii
yazarkon onun morfem biitovliyiinii saxlamaga cohd edir vo noticodo orfoqrafik
sohva yol verir (diinyavi — diinyavi). Bu sopkili yanlis etimologiyada bir neco hal
diqqgpoti colb edir.

a) Sagirdo hokmon etimoloji izahat vermok vacibdir ki, biz bazon basqa dilden
sOzlori morfemlora ayirmadan, yoni hamin dilds islondiyi formada aliriq. Masalon,
oron mongali diinyavi, toarciiman sozlorini elo bu formada almisiq; onlar kok vo
sokilgiya ayirmadan alindigi dildoki biitovliylinii saxlamaq lazimdir. Kimyavi,
cohrayi vo s. alinmalar haqqinda da eyni fikri s6ylomak olar.

b) Boazon iso @ bandinds nozardon kegirdiyimiz halin oksi bas verir. Ogor homin
halda yanlis etimoloji tohlil s6zlorin basqa dildon neco var eloco do qabul edilib,
he¢ bir doyisiklik aparilmadan yazilmasindan bas verirso, ikinci halda alinmalarin
dilimizin ahong qanununa vo ya basqga fonetik hadisalora tabe edilorok

yazilmasindan irali golir. Sagirdin burada orfoqrafik sohvo yol vermasinin osas



sababi do soziin etimoloji osas gotiirmasi, sonraki doyismolori nozoro almamasi ilo
baglidir. Masalon:

Isgandar. Sslindo arobcoden olan “kebir” (bdyiik) sozii ilo eynikokliidiir. Bu
osasda o, Iskondor formasinda yazilmalidir. Lakin dilimizdo belo bir fonetik
hadiso movcuddur ki, iki kar samit yanas1 golondo onlardan biriya diisiir (bu on ¢ox
toloffiizdo bas verir; - dost — [dos], Ust - [US] va s.), ya da sopki, secki vo s.
sOzlorinds oldugu kimi, 6ziiniin cingilitili qarsiligina ¢evrilir. Bunu osas tutaraq
sagirdlor Isgandar soziinii dogru olmayaraq K ilo yazirlar.

Magrur. Oslinds arab dilindoki “qlirur” sozii ilo eynikdkliidiir. Buna asaslanan
sagird onu sohv olaraq “maqrur” soklinds yazir. Lakin bu s6z dilimizin miioyyon
sas doyismosing (0 — g) uygun olarag magrur saklinds qabul olunmusdur.

Naqqgas. Orob dilindoki “naqs” sozi 1lo eynikokludir. Onu “noqqas”
formasinda yazmaq ona goro sohvdir ki, homin s6z sonradan dilimizin ahong
ganununa uygunlasdirilmisdir.

¢) Moalumdur ki, Azarbaycan dilinin 6z sézlarindon do bir ¢oxu ilkin vaziyyatini
saxlamir, getdikco miioyyan sos vo semantik doyismoloro moruz qalir. SG6zUn
etimoloji tohlilinde bunu da hokmon nezers almaq lazimdir. Bazi hallarda sagird
s0zliin kokiinii etimoloji cohatdon diizglin miioyyon edir, lakin onun sonraki
“taleyindon” xobarsiz olur. Masalon, 9kiz soziliniin “iki” kokiindon olmasi sagirdo
aydindir. Sonradan bu soziin ilk sasini 1 - 9 avazlonmasina ugramasi va taloffiizdo
buna tstiinliikk verilmosi naticosindo akiz formasinda yazilmasi qobul edildiyi
sagirdo malum olmadigindan o, homin s6zii bozon “ikiz” formasinda yazaraq sohvo
yol verir. Sagird —raq sokil¢isini sifatin deraco sokilgisi kimi taniyir. Lakin homin
sokilginin istirak etdiyi godarak soziindo ¢otinliyo diislir; ax1 godarak sOzUnln
biitiin olamatlori onun —rak sokilcisi ils islondiyini gostorir. Lakin kok (“godok™) 6z
sos biitovliiylinii itirmig, “gddo” formasina diigmiisdiir... Demoli, yazida kokii
sagirdin “barpa etmok cohdi” yanhisdir (gédokrok).

Moktab tacriibosinds yanlis etimologiyanin belo bir bas verms hali da
movcuddur: bazon sagird Avropa mongali hor hansi bir soziin rus dilindo ona tanis

olan bu vo ya digor s6zdon téradiyini zonn edir. Masolon, spartakiada mothumunun



idmanla baghiligi sagirdo belo bir “osas™ verir ki, onun rus dilindoki “sport”
(idman) so6ziindon oldugunu gliman etsin. Noticodo homin s6zii “sprotakiada”
soklinda yazir. Oslinds iso ilk dofo 1928-ci ildo Sovet ittifaqinda kecirilmis kiitlovi
idman yarislarina verilon bu ad godim Roma gohromani Spartakin adi ilo baglhdir.
Yaxud qastrol soziiniin rus dilindoki “qost” (qonaq) sdziindon oldugunu osas
gotiiran sagird homin soziin birinci hecasinda sohva yol verir (qostrol). Oslinds 1s9
alman dilindon olan bu soziin kokii qonaq monasinda olsa da, o dildo “qast”

formasinda islonir. Homin forma qgastrol s6ziindo do saxlanmigdir.

“Azarbaycan dili va adabiyyat tadrisi”, 1986, Nel, sah. 17-20



